Przyjaciel Ludu.

zecl Leszno, dnia 17. Czerwca 1837,

Edwarda

Svnowie
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Opis wystawy sztuk piecknych w Berlinie
1836 roku.

Zadna z wystaw, ktore kiedykolwiek miaty
miejsce w Berlinie, niemoze stana¢ na réwni z
ostania, tak pod wzgledem ilosci, jak 1 jakosci
wytwornych dziel sztuki. Nie Prusy jedynie, nie
Niemcy, lecz Europa cata byta powotang do zbo-
gacenia tego chwilowego zbioru utwordéw sztuki
wieku naszego. Wszystkie narody stangly razem
w dzietach, czystym zwier$ciadtem ich ducha
uczuc i charakteru begdacych, wszystkie na siebie
zazdrosnem spojrzaty okiem, azeby silniej i pe-
wniej w dalszej postgpowac drodze.

Przedsigwziatem tylko dzieta malarstwa i
rzezbiarstwa opisac; pomijajac inne utwory sztuki,
ktore bardziej do sztuk mistrzostwa, jak do sztuk
pigknych naleza.

Malarstwo, to ulubione dzieci¢ imaginacyi,
ktore uragajac si¢ przestrzeni, martwej ptaszczy-
Znie, rozmiar, barweg, zycie i urok nadaje; wy-
stapito tutaj w dwoistej postaci. Najprzéod zapa-
trujagc si¢ na wszystko ziemskie, na wszystko co
nas otacza, okiem mdtawem, slabem, melancho-
licznem; okiem, ktéore wewnatrz wtasnego jeste-
stwa widzi cala rzeczywisto$§¢ za jego grani-
cami znajdujgcego si¢ $wiata; okiem prawie bez
ognia. Powtére wystgpuje czynnie, wystawiajac
rzeczywisto§¢, za obrgbem naszego wewngtrznego
czucia istniejaca, w kolorach zZywych z namig-
tno§cig 1 ogniem. Tworcami tych dwoch, sobie
przeciwnych postaci malarstwa, sa dwa przeciwne
narody, Niemcy i Francuzi.

Liczne dziela, ktére z Paryza przystano, ta
raza w krajobrazach celujg. Kilka obrazéw
historycznych, odznaczaja si¢ dziwna energia i
zywos$cig przedstawienia; pomigdzy ktoéremi pier-
wsze zajmuje miejsce obraz Roqueplanda wy-
stawiajacy' jedn¢ scen¢ z Itugonotow, podczas nocy
$~o Bartlomieja. Diana Furgis, na kolanach za-
klina swego kochanka Mergy, azeby porzucit biedy
swej wiary: w calem jej potozeniu, w poto-
zeniu kochanka, nieszczesliwie wygladajacego
przez okna na ttumy ludu, ktére go oczekuja, pa-
nuje tak namigtne wuczucie, tak silna zywosé,
ze obraz ten chyba tylko starym Bembrandta,
Wandyka, i Rubensa dzielom, miejsca ustapic
moze. Obraz Boulangera, w ktéorym takze nic
prawie do zyczenia niepozostaje, wystawia 19.let-
niego Mikotaja Poussin, jednego z najlepszych
francuzkich malarzy, ktoéry opusciwszy zamek
swojego pana w Poitou, gdzie si¢ z nim jak naj-
okrutniej obchodzono, na drodze do Paryza, w naj-
wigkszej ngdzy i rozpaczy, spotyka w szynkowni
werbujacych zolnierzy, i1 do wojska si¢ zaciaga.
Mtody Poussin, ze smutna, lecz peing szlachetno-

") Picctalrcyit wstrzymata si¢ litlka miesigcy z umie-
szczeniem- tego artykulu w swém pis'mie, a to dla tego,
poniewaz chciata razem da¢ kopia najpigkniejszego na ca-
tej berlinskiej' wystawie, obrazu; Synowie Edwarda, IV.
ktora dopiero teraz, otrzymata.

$ci twarza, spoglada na dwoch, rubasznie Sinie*
jacych sig przyszlych jego towarzyszow; w jegd
spojrzeniu jest co§ wzniostego, co cudng tworzy
sprzeczno$¢, z ordynaryjng wesoloSciag opartego
sasiada. Cialo mtodzienca jest na wpoét obnazone,
lewg reka pokazuje dzielno$¢ i inuszkularnOS¢
prawicy. Na jego twarzy go$ci pos¢pna bladosé¢;
tymczasem policzki towarzyszow sa ozdobione
rumieficami zolnierskiego W'esela. Wszystko w
tym obrazie, (przedmiot z rzeczywistego wzigty
Swiata), wystawia w rzeczywistych kolorach z
me¢zka energija i moca.

Niemieckie obrazy, maja wigcej delikatnos$ci
pedzla; lecz ozdoby zew ng¢trzne, ¢mig czgstokroc
wielko§¢ wewngtrznej mys$li, i przykrywaja jej
wdzigki mgta drobnych wykonczen; kiedy tym
czasem francuzkie wszystkie dziela ususvaja sig
od nieskonczono$ci wypracowan zbytnich, lecz
usituja dzielno§¢, moc i wielko§¢ wewngtrnego
znaczenia, w $miatych zarysach, najaw wystawic.

Lessinga i Hildebrandta roboty stoja na czele
wszystkich utworow niemieckiej sztuki. Pierw-
szego najlepsze dzieto, wystawia kazacego Hussyte:
orszak okoto niego stojacych, wzruszenia i po-
dziwienia pelnych stuchaczy, zdaje si¢ jego mowa
by¢ oczarowanym. Mowca jest mlodzieniec w
sile wieku, ktorego lice znojem poorane; rumie-
niec zniknat przed szalem namigtno$ci, czoto si¢
zmarszczylo trudami niepokoju, na usta, dluga
mowg spiekle, spada was ciemny. Wszystko
zda si¢ martwe, tylko w oku tleje zycie, z oka
bucha ogien, ktory twarz cala na popiol zamienil,
z oka wytryska sztylet wzruszenia, namig¢tno$cig—
rzucony, ktory serce zdziwionym widzom prze-
szywa. Mowca w prawicy swej dzierzy kielich,
lewica podniesiona zdaje si¢ pomaga¢ gwattownie
cisngcym si¢ mys$lom, ktorych natarczywosci juz
usta wystarczy¢ nie moga; zdaje si¢ grozi¢, zdaje
si¢ wlewa¢ nadziej¢ w serca zdumionych stu-
chaczy. Wszystko w okoto, jak skamieniate pio-
runem jego mowy: stowianskie, szlachetne stucha-
jacych Czechow twarze, pobladly: ponura smetnosé
w catym panuje orszaku: jednemu topoér z rak
wypadl, drugi moca wzruszenia do dg¢bu przy-
kuty ; ten $ciska wiernag maczug¢ w swej dloni,
tu znowu niewiasta z niewinnem dziecigciem,
pada na kolana; tain starzec, wsparty na org¢zu,
z oczyma ku mowcy zwréconemi, zdaje si¢ kazde
jego stowo najchciwigj pozeraé: wszyscy wiel-
kosciag mysl, ktore z ust mowcy ptyna, spojeni
dziwng zgoda namigtnego uczucia, najcudow niejszy
tworza obraz.

Hildebrand w obrazie, wystawiajacym zaboj-
stwo dzieci Edwarda IV., krola angielskiego, do-
prowadzit sztuke malarstwa do najwyzszego
stopnia 1 wykonczenia. Wszystkie najdrobniejsze
szczeglty tego obrazu sa zachwycajace. Dziecinny
rumieniec, snem niewinnym rozgrzany, usta roz-
warte 1 lekki ziongce oddech, wdzigcznie po-
mieszane wlosy, xiaz¢ca odziez dziatek, drobne
ich raczki it. d., sa tak pelne szczegdélowej
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niekiedy ztudzenie prawdziwej na-
tury sprawiaja. Twarz Tyrela, ktéory pomimo
wyrazu okrutnego i krwi chciwego zabdjcy,
ma pewien odcien zato$ci i mimowolnej zgry-
cieszy jeszcze widzOow nadzieja, ze litosé
przemoze. Caty ten obraz,
prawdy, pewnego spo-
rzeczy 1 delikatnego

prawdy, ze

zoty :
nad checiag zbrodni
jest dzietem szczerej
sobu zapatrywania si¢ na
uczucia.

Porowny wajac wymienione obrazy miedzy
soba, zdaje si¢, ze wszystko co tylko inezkiem,
namig¢tnem, burzliwém i zachwycenia pelnem, w
obrazie bye mote, wszystko to znajduje si¢ w
Htworach francuzkich: co tylko tkliwem, niewin-
nem, spokojnym i wdzigku peilnem w dzietach
sztuki malarstwa objawia¢ si¢ daje, to si¢ w osta-
tnim przedstawia obrazie. Niemasz kobiety, kto-
raby z rozczuleniem nan nie patrzata ; niemasz
mliodziefica, ktéoryby tamte obujetnem ominat
okiem. Pomig¢dzy témi dwoma sprzeczno$ciami,
obraz Lessinga S$rodkowe zajmuje miejsce. Na-
migtny 1 tkliwy zarazem, mezki ale posgpny, juz
to stodyczy 1 niewinno$ci dziecinnej pelen, to
znowu zycia gorycza zatruty: rowne kobiet jak
mtodziezy ubostwienie.

Tu nalezatoby jeszcze wspomnie¢ o dzietach
Jana Maess z Rzymu, o obrazach Aurelego Robert,
Ludwika Groselaude z Neufszatel, o robotach
Edwarda Steinbiii-k, Hermana Stilke z Dysset-
dorfu, Henryka Miicke, Leopolda Robert, Edwarda
Magnus z Berlina, i wielu innych, ktorych dla
krotko§ci miejsca poming¢ musze.

Do obrazow historycznych moznaby jeszcze
policzy¢ obrazy mniejsze, -wystawiajace sceny
rodzaju najbardziej si¢ 1l. Jordan i E. Pistorius
odznaczaja; pierwszy, zwykle wybiera za przed-
miot swojego pedzla, zdarzenia, zyciu mieszkan-
cow- krain nadmorskich wtasciwe: drugi rzemie-
$§lnikom miejskim swodj talent posSwigca. Do
malarzy w tyns rodzaju liczy si¢, F. E. Meyer-

heim, A. Kretschmer, H. Kriger, L. Blanc, i
wielu innych, ktorych Berlin jest wspdlna sie-
dziba. (Ciat] dalszy nastapi.)

Jozef Migczynski.
(Dalszy ciqg.)

Tym czasem nastapita rewolucya; Dumouriez
jeszcze znaczniejszg grat.rolg, ktdrag zmienial po
kilka razy. Na krolkiem jego ministerstwie wojny
skorzystat jednak marszatek Miagczynski; dekret
wygnania nie tylko przestal na nim cigzy¢, ale
stopien znaczny byl mu udzielony w armii pot-
nocnej, pod dowddztwem Duinouriera zostajacej.
Tam dawszy dowody odwagi i niepospolitych
zdatnosci, wiele zastug polozywszy tak urzadze-
niem legii ardenskiej, jako 1 nadaniem wojsku
francuskiemu nowej broni, strzelcow konnych,

otrzymal stopien jenerala brygady, a w Lipcu
17{)2 roku krzyz wojskowy. *)

Lecz te wszystkie pomy$lne na pozoér
padki, torowaty tylko droge Miaczynskiemu do
okropnej bez honoru $mierci. Wiadomo z dzie-
jow oOwczesnych, iz Dumouriez intrygami i
zmiennos$cia swoja, straciwszy zaufanie najprzod
u rzadu krolewskiego, podzniej u rzadu rzeczypo-
spolitej francuzkiej, a dumny z zwyci¢stw swoich
w Holandyi, knowat wielkie zamysty, zwtaszcza

wWYy-

od $mierci Ludwika XVI. Chciatl, jak pisza,
zwali¢ rzad istniejacy we Francyi, oglosi¢ sig
najprz6d sam dyktatorem, a potem zaprowadzi¢

monarchig konstytucyina, i odda¢ koron¢ mtodemu
xigciu de Chartres. **) Ale nie byta jeszcze
pora, i wigkszych trzeba byto talentow, ku do-
kazaniu tak wielkich rzeczy; tern bardziej, iz pare
bitew przegranych z wlasnej winy Duinouriera
nadwer¢zytly mocno staweg jego wojskowa. Mimo
tego zaczyna stésowne zmowy z jeneratami
str/ackimi, wydaie rozkazy jeneralom swoim do
opanowania fortec; lecz mieszaja mu si¢ szyki,
si¢ odkrywa przed wykonaniem, ou sam
si¢ najprzéd do Szwajcaryi, pozniej do
Anglii; ogtaszaja go zdrajca ojczyzny, a pod-
wtadni jego padaja ofiara; mi¢dzy nimi za§ na
pierwszem miejscu Jozef Miagczynski. On sain
utrzymywat w czasie, i Zona jego utrzymuje do-
tad, jako mnie byt w zmowie z Dutnourier¢em, i
bynajmniej nie my$lal o zamachach przeciw
rzeczy pospolitej' francuzkiej; przeciez zdanie po-
wszechne jest inne, a wykaz sprawy jego, ktory
tu w krotkosci si¢ umieszcza, najlepiej wykryje,
kto ma prawdg.

au-

zamiar
chroni

Jenerat Migczynski zostajac przy armii pot-
nocnej w Belgii, pod rozkazami Duinouriera,
wkroczyt nagle w granice Francyi z dywizya,

ktorej dowodzit, i dnia 4go Kwietnia roku 1793
wszedt do Lilte. fam przez jenerata komen-
danta Duval przytrzymany, odestany zostal pod
strazag do Paryza, i oddany pod sad, jako spot-
nik Dunionriera. Na dniu 17. Maja t. r. sta-
wiony byt przed trybunatem rewolucyjnym, a
pytany o imig¢, nazwisko, wiek, dostojnos¢, miej-
sce rodu i pobytu, odpowiedziat: ze si¢ zowie
Jozef Miaczynski, ma lat 42, jest jeneratem bry-
gady i wojsk rzeczypospolitej, Polakiem, i mieszka
przy wojsku.

Akt oskarzenia prokuratora publicznego
wieral co nastepuje:

»Miagczynski obwiniony jest o wspoélnictwo w
spisku Diimouriera. Opuscit Belgia, stanat
w Orchies, na ziemi francuzkiej; fam odebrat
list jenerata Dumouriez pod data 1. Kwietnia,
z rozkazem ruszenia do Lille skoro $wit, z dy-

za-

) Zacny otlfcfir, putkownik Dembinski, ktory stu-
zyl w owym czasie w wojsku irniicuzki¢cm pod Miaczyn-
skim, moéwit mi o nim, iz to byt odwazny i zdalny
jenerat, i bardzo lubiony, ile ze byl wesoly/dowcipny,
co si¢ zowie bon vivant, i dobrze mowit po lrancuzkn!

") Duzisiejszy krol iruncuzki.

50
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wizya, ktorej dowodzil, wzigcia tego miasta, za
porozumieniem si¢ z jeneralem komenderujacym
Duval, przytrzymania komisarzy konwencyi
tam bedacych, wtadz miejscowych, skarbu pu-
blicznego, i ruszenia potem na Ca mb rai. Ten
list Duinouriez koficzyl si¢ temi stowy:
»Sciskam ci¢, moj kochany Migczynski, a do
wy baw ienia Francyi rachuj¢ na ciebie i na twoje
wojsko.4*

~Miaczynski tak odpisat Dumouriemu, podpi-
sujac tylko litery M. J., ,,Kochany jenerale, od-
bieram 2. Kwietnia, o oOsmej
twoj, cho¢ z daty si¢ wykazuje, iz dzi§ w nocy
odebraé go miatem. Sciskam cie, jenerale, i gdy-
bym mogt, kochatbym ci¢ jeszcze wigcej za to,
iz tak dzielnie poczynasz sobie. Regcz¢ za moje
wojsko; ruszytem z niein o dziewiatej ku Lille ,
wypeini¢ twoje rozkazy, albo zgin¢.#4

rano list i rozkaz

rozkaz6w Dumou-
stanat dywizya swoja, 1

do 150 ludzi, w celu
zmoéwienia si¢ z jeneralem Duval. Dowiedzia-
wszy sig, ze tenze jest na ratuszu, poszedl tam i

Miaczynski dopeiniajac
pod Lille z

miasta na czele

riez,
wszedt

chciat koniecznie na osobno$ci z nim moéwic;
czego jeneralt Duval odmoéwil, zadajac, aby
gtosno przed wtadzami zebranemi o$wiadczyl,
co mial do powiedzenia. Wtedy pytany zkad
dostal rozkaz przyjscia do Lille, odpowiedziat:

,0d jenerala Duinouriez ustny przezjego adju-
tanta.#4 A gdy mu powiedziano, iz list mieé
musi od tegoz jenerata; zmieszal si¢, i pokazatl
list powyzszy, ktory w obec byl czytany.

Z tych wszystkich
Migczynski w:spolnie—z
niajagc jego rozkazow,
lita, przywrdcié
i utatwic¢
granice. ¥4

czyndw okazuje sie, ze

Diiinouri ez, dopet-
chcial obali¢ rzeczpospo-
wtladz¢ krolewska we Francyi,
nieprzyjaciolom wtargnienie w jej

Kilku $wiadkow znakomitych stopni, potwier-
dzito oskarzenie, dodajac jeszcze inne szczegély ;

jakoby Miaczynski powiedzial, odebrawszy list
Dumouriera: ,,0t6z takie rozkazy lubi¢; wyko-
nam je S$cifle.44 A potem: ,Zamiar to gwat-

tow ny, ale raz skonczyé¢ potrzeba.#4 Nareszcie
odczytano rozkaz dzienny Dumouriera do armii
poéinocnej, zagrzewajacy wyraznie do odmiany
rzeczy we Francyi, do przywrdcenia porzadku,
a rozkaz ten byl podpisany: ,Jeneratowi Mia-
czynskiemu, dowodzcy flankierow po lewej, w
Orchies. ¥4

Na te wszystkie zarzuty, $wiadectwa i do-
wody, Migczynski odpowiadat stabo, obstajac
tylko zawsze przy niewinnosci swojej; mowiac,

ze Francyi, ojczyzny przybranej, zdradza¢ niemoégt,
ani tez targa¢ si¢ na rzeczpospolita, bedae sam
przez cate zycie republikaninem. Mowit takoz,
ze nie jego w tern wina: iz Dumouriez usa-
dzit si¢ na skompromitowanie go; ze je$li wkro-
czyl na ziemi¢ francuska, jesli ruszyl z wojskiem
do Lille, i wykonal na pozoér rozkazy jenerata,

i do konwencyi

ztobit to jedynie dla oszukania go, i
wtadzy wraz z dywizya. 4

ujscia jego

Ta obrona Migczynskiego, nie uczynila zadnego
wrazenia; przysiggli wyrzekli fatalne stowo:
winny, a sad rewolucyjny zebrawszy w cztery
powody zarzuty na nim cigzace, i przytoczywszy
stosowne arty kuty prawa, skazat Jozefa Miaczyn-
skiego na $mier¢, dobra jego, jesliby miatjakie, na
konliskatg, i polecil wykonanie kary bez zwloki,
nazajutrz w Sobote, 1Sgo Maja, na placu rewo-
lucyi, w Paryzu.

Miaczynski,
nia wyroku,
przysiegli,
$mier¢ niewinnego; rozkazujecie $cig¢ glow ¢ temu,
ktory krew swoje za rzeczpospolita wylewatl.
Po6jde na rusztowanie z taz zimna krwia, z jaka
mnie tu widzicie. Oby krew moja ustali¢ mogta
(obracajac si¢ ku publiczno$ci) szcze¢scie ludu
rzadzacego! 4

wystuchawszy spokojnie czyta-
powstal zywo i rzekt: ,Obywatele
obywatele s¢dziowie, wskazali§cie na

Nazajutrz, kiedy juz wszystko bylo gotowe
do wykonania wyroku $mierci na Migczynskim,
prezes konwencyi odebrat od niego
list nastgpujacy ;

»,Obywatelu prezesie! mowitem i powtarzani:
nie bytem wspolnikiem spisku Dumouriera, ale
posiadatem o tyle zaufanie jego, iz moglem do-
skonale pozna¢ wszystkie jego mysli. O$mielam
si¢ pizeto, nim umre, prosi¢ konwencja o pozwo-
lenie odkrycia jej rzeczy najwazniejszych ku po-
wodzeniu wojsk rzeczpospolitej, i z ktérych naj-
wyzsza korzy$¢ odnies¢ moze. Prosz¢ o zawie-
szenie kary $mierci na trzy dni; trzy dni takiego
zycia nie sa taska, sa me¢ka przediuzona, ktora
jednak chetnie znios¢ dla dobra rzeczypospotfteh”
Konwencya, wzigwszy na uwage list ten, udzielita
trzech dni przewtoki, i wystata z tona swego
dwoch komisarzy, obywateli Drouet i Bonret,
do wystuchania obwinionego. Udali si¢ zaraz
do wigzienia la Conciergerie. Gdy ich Mia-
czy n.ski zobaczytl, jako i list w jego imieniu na-
pisany, okazal wielkie pomig¢szanie i zadziwienie.
Po kilku atoli chwilach wahania si¢, uznat, ja-
koby ten list byl od niego; a co do przyrzeczo-
nych objawien poczal mowié rozne rzeczyl, z kto-
rych jednak nic wyci$nie nie bylo mozna; ob-
winit kilka oséb dosy¢ znakomitych; lecz, gdy te
stawione z nim byty, jakatl si¢ i mieszat. Toz
samo dziato si¢ przez wszystkie trzy dni, lubo
komissarze dozwolili mu pisa¢ to, co mial do
wyjawienia. Wykryto si¢ nareszcie, iz listow
nie byl jego r¢ki, ani wynalazku.
Nieszczegsliw a zona, sadzac, ze go tern wyratuje
(ile ze, jak nam mowita, spodziewata si¢ z B.eMi
waznych dowodow i $wiadkéw na obrong je”o)
wymyslita ten fortel. Badana przez komi.ssarzy’
zarumienita si¢ mocno, przyznata si¢ nawet do
winy, niechcac tylko wymieni¢ tego', ktéory na
jej zadanie list napisal.

(K,>niec nastapi.))

narodowej
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Trem

Kilka slow o Trembeckim.

Zdarzyto mi si¢ przed kilku miesigcami wi-
jtzie¢ Polke. ktora w pierwszej swojej mlodosci
znata Trembeckiego. Latwo pojac, jak starannie
wypytywalem ja o wszystkie szczegodly, tyczace
si¢ naszego poety, ktorych tein bardziej bylem
ciekawy, ze tak mato nam dotad o nich powie-
dziano. Niewiele i ja dodam nowego, przeciez
i to kiedy$ do wypelnienia obrazu postuzy¢ moze;
szkoda tylko, ze ani tego dowcipu powtdrzyé,
ani stowr moich w te lotne wdzi¢ki rozmowy
przystroi¢ nie zdotam, ktéore zwykle niewiescie
umilajg opowiadania.  Wiadomos$¢é, ktorej mi
udzielita, byta nast¢epujaca.

,Ujrzalam nagle w salonach Tnlczyna czlo-
wieka na sze$¢ stop wysokiego, z twarza pelna
wrrazu i powagi. Ubior jego byl francuzkt,
wlosy w' tyl zaczesane, ktore w dni $wietniejsze
w czarny ztylu ujmow al woreczek (catogau). Nie-
pospolita grzecznos$¢ oznaczata cztowieka wyzszych
towarzystw $wiadomego, usta krasit usmiech, lecz
nieco ztos§liwy. Byt to Trembecki, niegdys do
dworu itowarzystwa Stanistawa Augusta nalezacy.
Z tego powodu pobieral pensya od Bossyi, ktora
przeciez swobodnego nie zabezpieczata mu bytu, i
ztad widzial si¢ zmuszonym do przyjecia mie-
szkania w Granowie, posiadlosci xi¢cia Adama
Czartoryskiego, jenerata ziem podolskich, o cztery
mile od Tulczyna lezacej. Ztamtad to Trembecki

ecku

pisat do Jana Potockiego o pozyczenie mu ksig-
zek, 1 wyjednanie przystepu do biblioteki tulczyn-
skiej. Chetnie Felix Potocki, wtasciciel Tulczyna,
sktonil si¢ do zyczen poety; zaprosil go nawet
dtT~swegO domu, gdzie liczne towarzystwo i
ksiggozbior otwarty, tyle dlan mialy pongty, iz
wkrotce na dobre osiadt w Tulczynie, i juz go
do zgonu nie opuscil. Bylo to, jezeli sie nie myle,
1802 roku.

,»Czytywano czesto razem w towarzystwie tul—
czynskiem. Ulubionym woéwczas poeta byt Delii,
Po odczytaniu kazdej pie$ni ziemianina francuz-
kiego, co przez kilka wieczorow trwato, Trem-
becki powtarzal nam z pamigci cate pie$ni Zofiow-
ki, nad ktorag wtlasnie pracowal. Nie styszatam
przeciez, aby przez te 7 czy 8 lat, ktére prze-
bawit w Tulczynie, jakakolwiek badz inng poezya
utozyl. Zdaje sig, iz z ostatnim wierszem Zo-
fiowki, lutnia jego na zawsze zamilkta. Trembecki
namie¢tnie lubil karty, i codzien wieczorem przy-
bywat do patacu, gdzie zawsze sobie znalazl
kogo$ do grania. W niedostatku podobnej osoby,,
brat si¢ do szachow, w ktorych tak byt mocnym,,
ze zawsze wygrywal, wyjawszy, gdy dame¢ miat
za przeciwnika; cata bowiem zalotno$¢ dawnego
eleganta francuzkiego, az do podesztego wieku,
zachowal wiernie. Ze smutkiem wy znaé trzeba,,
iz zadnych oznakoéw poboznosci nie dostrzezono-
w nim nigdy; nie bywal nawet w $wiatyniach,-
Brano go powszechnie za rnateryalisfe. Lubilt
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mowié¢ o swoich mitostkach i wzigto$ci za mtodu.
Z ichorowawszy mocno w 50ym roku zycia, opu-
szczony juz nawet przez lekarzy, sam si¢ najsci-
$lejsza uratowat dyeta 1 od tego to czasu nie
uzywatl na pokarm nic'takiego, coby, jak mowit,
zyto; pit tylko wodg. i mleko, mnoéstwo kawy.
Zwyczajnag jego strawg byty zottka jaj, owoce
i warzywa, Nie dotknat przeciez nigdy grochu,
ni fasoli.

Przekonanym byt, ze zachowujac t¢ dyete,
dojdzie do 140 lat zycia; utrzymywal nawet, ze
gdyby byt od dziecinstwa takich tylko uzywat
pokarmow, z pewnoscia bytby dosiggna! lat trzecli-
set, jako kresu, ktory natura wiekowi ludzkiemu
oznaczytla.

Takie wiodt zycie Trembecki w czasie po-
bytu swego w Tulczynie. Dwa lata przed zgo-
nem, podarowal hrabiance Zofii Potockiej wszy-
stkie swoje rekopisma, w ogromnej zamknigte
skrzyni, z prosba, aby ja dopiero po $mierci
jego otworzono; gdyby si¢ bowiem nieprzyjaciele
dowiedzieli o tre$ci pism jego, niezawodnieby go
ukamienowali. Styszalam nieraz uczone jego
spory z Janein Potockim o poczatkach Stawian.
Utrzymywat on, ze Niemcy przywlaszczyli sobie
stawe Daszych najdawniejszych przodkéw, a gdy
Jan Potocki nalegat o udzielenie mu na pismie
tych domystow historycznych, zawsze wymawial
si¢ Trembecki: z reszta, mowil, znajdzie-
cielpo moiej §mierci cata historya pol-
ska od jej poczatku az do naszych cza-
sOw. Slowa te czgsto bardzo powtarzane stysza-
tam. Szanowano wola Trembeckiego, nie tknig¢to za
zycia—skrzyni ; lecz natychmiast po zgonie jego
rozkazata hrabina Potocka przynies¢ ja do sali,
i otworzy¢. Cata byta zapelniona papierami,
ktore przeciez w takim byly stanie, izje koniecznie
przewietrzy¢ musiano. Podjal si¢ jeden z przy-
jaciél domowych przejrzenia tych pozostatosci
literackich Trembeckiego, lecz na nieszczgs$cie
zbyt lekko przesunawszy si¢ po tej pracy, oSwiad-
czyl, iz nic zajmujacego, nic waznego nie znalazl;
wielu przeciez utrzymywato, ze pewni amatoro-
wie przywtaszczyli sobie wspoinnione rg¢kopisma,
ktéore niezawodnie znajdowaty sie w skrzyni.
Nie mozna nakoniec przypusci¢, aby
tak uczony, wytrawiony i powazny, jak Trem-
becki, przez tyle lat, a zwtlaszcza w uczonych
sporach z Janem Potockim, zartowat jedynie, i
mistylikacya t¢ az za $mieré¢ swoja przediuzyt.

Trembecki utrzymywat, ze $ci§le biorac rze-
czy, niema nic brudnego w naturze, wszystko
bowiem jest tem, czem by¢ powinno. Wierny
tej zasadzie nie dozwalal nigdy stuzacemu za-
miatania pokoju, a jezeli dokazano tego, zawsze
to bylo w jego nicobecno$ci. Nie zapomne nigdy
wrazenia mego, gdym go z siostrami memi od-
wiedzita chorego. Mial na sobie szlafrok tak
wyplowiaty, ze juz ani $ladu pierwotnej barwy
nieutiatl, podszyty za$ byt skora, ktora niegdys$
byta futrem. Lezal wyciagnigty na kanapie nie-

cztowiek

stychanie brudnej, ogromne folialty majac przed
soba na stoliku, pod kanapa mebel nieodzowny :
za wejsciem za$ naszem, wzniosta si¢ z posadzki
taka chmura popiotu tytuiiiowego, ze wszystkie

przedmioty ¢miac do kota, ledwie nas nie za-
dusita.

Zapomniatam jeszcze dodaé¢, iz podiug zdania
Trembeckiego, zwyczaj siedzenia, skraca nasze
zycie; czlowiek bowiem w pierwotnym stania
stworzony tylko byt do stania lub lezenia.

Oto jest wszystko, co o nim powiedzie¢ moge:

bardzo mato jest to zapewne, ale oko mtodosci
roztargnione tylu przedmiotami, nie zawsze umie
si¢ zatrzymacé¢ na tych szczegdtach, ktéreby doj-
rzalszemu nie uszly wzrokowi.

P. S. Nie odrzeczy moze bedzie dotaczy¢ tu
anekdote, ktora, ile pomng, dotad drukowana nie
byla. Znanym jest zlosliwy dowcip Kajetana
Wegierskiego, zbyt czesto boles$nie ranigcy. Trafit
a tym byt Trembecki.
dla porato-

i on przeciez na swego,

Napredce bowiem 1 do$¢ miernie,

wania swojej kassy, przetozywszy Wegierski ro-
mans Woltera, podal go do druku. Czujac sta-
bos¢ tlumaczenia, nie polozyl na nim imienia

swego; wzieto$S¢ przeciez Ow czasowa autora ory-
ginalu, powodowata wielu do nabycia przektadu.
Zbiegaty si¢ wigc zewszad pienigzki do ksig-
garza, a z tamtad do Wegierskiego, radujacego
si¢ w ciszy z tak obfitego plonu; gdy dnia jednego
siebie, zastaje pakiet
a na pierwszej

wieczorem, wrociwszy do
na stoliku, w nim swo¢j romans,
jego karcie takie dwa wierszyki:

Prozno si¢ po<l zastong¢ pioro twoje wkrada,
Co z kiepska po wegiersku z Woltera przektada.

Wyimki z Dyaryusza podroézy Sf. Augusta
na sejm do Grodna odbytej wrroku 1784.
(Ciag dalszy.)

Dzien wtory Wrzednia.

Byt dzien wyjazdu z Biatowiezy. Kro6l Im¢
wezwawszy do siebie rano JJPP. Popiela, staroste
Jaszab, Jagmina wiceadininistratora ekonomii, tu-
dziez Putchowskfego, nalezacego takze do dyspo-
zycji, pierwszego pierscieniem z cyfra swoja
brylantami kameryznw anyni, drugiego zlota, per-
tami i1 emaliag ozdobiong tabakiera, trzeciego =za$
zegarkiem zlotym udarowal!; kazatl takze rozdac
100 czer. ztotych na mys$liwcoéw, a drugie 100 zt.
na chtopow, do ploszenia zwierza uzytych.
Przypairowano si¢ ubitej na towach zwierzy-
mianowicie zubrom ( bo tez to rzadki w
Europie zwierz,) ktore miaty dlugosci prawie
potszosta tokcia, a wysokos$ci od stopy, az do
wierzchotka garbu na grzbiecie, wigcej niz trzy
tokcie.

Po $niadaniu z zimnych i suchych potraw,
udali si¢ wszyscy za krélem Imci w bliskie za
dworem-pole, gdzie wielkich czterech niedzwie-
dzi, z klatek wypuszczonych, psami szczuwano.

nie,
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Zakonczywszy to polowanie, Najjasniejszy pan
pozegna! JX. Exnuncyusza, JVVP. hetmanowga
W . Kor., hetmanowa polnag litewska, kasztela-
njwa podlaska, i cala kompania, wyjezdzajac na
Krynica do .Szereszowa cugami xcia Imci Pod-
skarbiego W . L.f ktory przeprowadza! krola Imci
az do pot drogi, gdzie nowe tegoz xcia cugi byty
odmienione. @~ W drodze z Biatowiezy do Sze-
feszowa (dobr xcia Imci Czartoryskiego gla. ziem.
podoi.) o ¢wier¢ mili od tego miasta, xigz¢ Im¢
Sapieha, starosta, z urze¢dnikami i obywatelami
wojewodztwa brzeskiego, wyjechal naprzeciw
krola Imci, w mundur tegoz wojewodztwa ubra-
nego, i z cala ta kompaniag wprowadzit do mia-
sta, przed ktéorem spotykali naprzéd mieszczanie,
a potem kahal, za kareta za$ krolewska zwolna
idaca, szlo z rado$nemi okrzykami pospodlstwo,
az do patacu.

Przyjety byl mitoSciwy pan od tychze samych
obywateluw brzeskiego wojewodztwa. Gdy za$
wszedl do sali patacowej, mieli mowy (do by-

tno$ci Najj. pana w temze wojewoddztwie, tojest
w Walczynie urodzonego stosowane). JP. Wy-
stonich Podkomorzy, xigz¢ Sapicha starosta i

JP. Buchowski chorazy, na ktére krol Im¢ odpo-
wiedzie¢ uprzejmie raczyl. Dano pote'm do stotu,
do ktérego pomiecieni urz¢dnicy zaproszeni byli.
Wieczorem ogladat krol Imé¢ ogrod, szedt pieszo
do miasta, otoczony swym dworem, obywatelami
i pospolstwem.

Dnia trzeciego.

Rano o godzinie wpoét do dziewiatej, wyjechat
krol Im¢ z Szereszowa do Kobrynia, dobr swoich
stotu'Vyeh; gdzie przed miastem spoty kany byt
od mieszczan, a potem od kabato, majacego na
czele swego rabina, ofiarujacego glowo eukru,
niebieska materya uwiniong, i bilenri ze srebra,
oraz poztacanemr literami hebrajskiemi napelniong.

Dnia szdéstego.

Wyjechat Najj. pan z Hutowa o godzinie 8.
rannej, udarowawszy gospodarza pierscieniem z
swoja cyfra, a dozorc¢ dworu zlotym zegarkiem.

Jadac przez Janéw, (dobra JP. Kniaziow
Szujskich po Krasickim chorazym nadwor. L.
pozostaltej niegdy§ wdowy, a teraz Orzeszkowej
Wojskiej; Pinskiej) spotykany od JX. Laskow-
skiego, kanonika Luckiego, proboszcza tamecznego
tudziez od mieszczan i od kahaln, wstapi! tamze
do dworu na $niadanie, po ktérem w dalsza pu-
$cit si¢ droge; przeprowadzany od JP. Wojskiego”
Pinskiego az do granicy. Pomieniony za§ JX.
kanonik, udarowany potem w Duboi zostal me-
dalem ztotym Merentibtis, iz wiele szlacheckidr
dzieci swoim kosztem edukowal.

Wyjechawszy Naj. pan za granice dobr JP.
Kurzenieckiego chorazego Pinskiego, Brodnica
zwanych, zastat kolumng¢ murowang z wyrytym
Najj. pana w je¢zyku polskim i tacinskim wita-
niem. Dazac dalej do Duboi (dobr niegdys$ je-
dlickich, a teraz wspomnianego JP. Pcdkoin.) za-

:sieni,

jechat droge o ¢wieré¢ mili gospodarz z calag swa
familia, prowadzac Naj. pana przy odglosie ar-
mat i muzyki przez wystawiona z roéznemi napi-
sami brame¢ do dworu swego dubojskiego, gdzie
czekata licznie zgromadzona kompania obywate-
low 1 obywatelek pinskich. Mgzczyzni byli w
mundurach, a damy, (na ktorych czele byta JP.
marszatkowa matka, i JPanna marszalkow na, ka-
noniczka, siostra gospodarza,) mialy na sobie roby
biale i kokarde¢ biala na piersiach, z twarza i
herbem krolewskim wyszywanym; na wstedze
zas, byly wyszyte te wiersze:

Pan szcze$Sciem brajli, pan i

Obrazem piersi, serca zajal soba.

nam ozdoba:

Dano wspaniaty obiad u dwoch stolow, a
kazdy na kilkadziesiat os6b; gdzie przy biciu z
dzial speilniano zdrowie Najj. pana. O godzinie

piatej wieczornej byto o ¢wieré mili polowanie
na sarny, lisy, wilki i rysie, potem szczwano
wielkiego niedzwiedzia na dziedzincu. O go-
dzinie dziewiatej nastap-ta illuminacya patacu i
ogrodu, w bramy, altany, i w gslerye, ksztaltnie
uformowanego, a pote'm pigkny fajerwerk. Za
powrotem do sali §piewana byla arya wierszami
z muzyka od JP. Rurzenieckiej Lowczanki. O
godzinie dziesigtej udat si¢ Naj. pan do spo-
czynku, dla kompanii za§ dano kolacja, po kto-
rej nastgpity tance.
(Ciag dalszy nastapi.)

Przeciag kaczek.

Znuzony trudami dziennemi gospodarz w je-
szuka przynajmniej na wieczor wytchnie-
nia w zabawie, ktora, pokrzepiajac sity, wyna-
gradza przyjemno$cia za uciazliwe dzienne mo-
zoty. Przy schylku dnia, gdy stonce kona za
gérami, on z flintg i torba na ramieniu, z wyzlem
przy boku, spieszy, w gronie dobranych towarzy-
szo6w, pomigdzy goéry i bagna, i tam czyha n»
przyciagna¢ majaca kaczke¢: tam szuka nagrody
za podjete trudy.

Slonicu; zegnajac ziemie zlotem wus'cisiiicnicmy

Z wolna za géryr lasy,. zmza- si¢, zstepuje,.
Jakby ostatnicm ptakéow rozczulone pieniem,
Smutne',, krwawym: calunem: piers swoja osnujc !
W biegu dumajac, stawa, i znow idzie dalej,
Lecz,, jat; ioclianka, co- si¢ z swym- lubynr rozstanie,.
Coraz to wolniej, coraz kroczy opieszalej,.

I ze Izami powraca w swe puste mieszkanie!
Tak szlo slonce, az niknaé, ostatnie z za gory
Rozstrzelilo' promienie w $wiat osierocialy,

I tysiac', wiencéw zdobi ponure lazury,.

Tysigcem réz zakwitly ciemne wéd krysztaly!

W milczeniu staw potezny zatrzymal swe waly,.
j\*a swoich, barkach lotne pozawieszal lodzie,.

I jak namietny mlodzian rumieni si¢' caly.

Juz. coraz uroczystsze nastaje milczenie,

W oddaleniu bizmi jeszcze piosenka oracza,.
Lub-.wracajacej trzody ponure dzwonienie:;

Ale i- to ucicha,, tylko link: puhacza-

Slychaé gdzie§ wposréod zlomow starego zamczyska;:
Gdy z nagla nawy dotad spokojnie drzemiace
Zbudza sie i wiosluja w lozy, skal urwiska,.

Z- cicha, jak we.ze w trawach chyzo si¢ wijace.-



Na- kazdej sternik zbrojny — W inna sploszy strone,
Poza krzewy i trzciny, az wszyscy znikaja

J.ik mary, tylko trawki od wiosel wzruszone,

Jak gwiazdy ponad wody krysztalem migaja.

Znowu cicho$¢ ponura wsrdd srebrnych topieli;
Wtem zaszumi w powietrzu, jak granat, eyranka,
Buchnie w wodg¢ i w tysigc promieni rozstrzeli,
Ktore w obrazku zorzy, jako kwiaty wianka,

W roznych farbach padaja na wodg¢ zmacona.

Za przewodniczka, warcza kaczek miliony:
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Jak fletow smetne glosy, jednych dzwoni grono#

Inne ronig kola harfy dzwigk pieszczony;

Az wiérod tej mitej, stodkiej wieczora muzyki,

Zatysna, zagrzmia bronie mys$liwcow ukrytych.

Wszczyna si¢ wrzawa, ptakow polrwozonych krzyki

Ponad ciatami braci zaktutych, pobitych,

w ' szczekania, strzelcoOw zlowieszcze wotlanie,
rzaski sploszonych kaczek, gdzie niegdzie strzelanie,

Przedstawia zywy obraz zacigtego boju:

Kiedy wszystko zamilknie— znow chwila pokoju. B".

PieSni gminne.

Przez uwagi maz zon¢ bije,

Niemasz takiego co pozatuje;

Przyjedz, przyjedz tatusinku,

Przyjedz, przyjedz serce moje,
Pozalujzc mnie.

Tatusiek jedzie w cisowe wrota.
Czapka na uchu blyszczy od zlota:
A moéj zigciu, bijze dobrze,
Az sig¢ skora na niej podrze;

Corka ladaco.

Przez uwagi maz zong bije,
Niemasz takiego co pozatuje .
Przyjedz, przyjedz liiatusinku,
Przyjedz, przyjedz serce moje,

Pozatujesz mnie.

Matka jedzie w cisowe wrota,

Chustka na szyi z samego zlota.

Bijze zigciu, bijze dobrze,

Az si¢ skoéra na niej podrze;
Coérka ladaco.

Przez uwagi maz zong¢ bije,.
Niemasz takiego eo pozatuje;.
Przyjedz, przyjedz, siostrulinku,
Przyjedz, przyjedz, serce moje

Pozatujesz mnie.

A moj ptaszku, krogulaczku, wysoko latasz;
Powiedzze mi nowineczke, gdzie si¢ obracasz? *
Powiem ja ci nowineczke, niebardzo dobra,

Zc ci twoja kochaneczke do $lubu wioda.

A niech wioda, niech prowadza, bede ja jej gral;
Jezlie mi ja Bog naznaczyl, bede ja ja mial.

Nakladem i drukiem Ernesta

Giinthera

Siostrula jedzie w cisowe wrota,

Fartuszek u pasa z samego zlota.

Bijze szwagrze, bijze dobrze,*

Az si¢ skora na niej podrze;
Siostra ladaco.

Przez uwagi maz zong bije,
Niemasz takiego co pozatuje.
Przyjedz przyjedz bratusinku,
Przyjedz, przyjedz serce moje,
Pozatujesz mnie.

Braciszek jedzie w cisowe wrota,
Szabla u pasa z samego zlota:
A moj szwagrze niedorosly,
Niebijze mi mojej siostry.

Ty zgina¢ musisz.

Tedy owedy, niema ktoredy,
Ani oknem, ani drzwiami,
AVszedy stoja z szabclkami.

Ej zono, zono, pokton si¢ bratu,
Zebym nie zgingt z tego tu $wiatu.
A ja lobie poprzysiege,

Jakem ci¢ bil, tak niebedg.

I przyjechal, stanat za drzwiami,

I spojrzawszy na Kasiulg, zalat si¢g tzami.
Ona idzie do ottarza: drobno stapajac ,
A jemu si¢ serce kraje, nn nig palrzajae.
Ona idzie od ottarza, gdyby modry kwiat,
I stanegta, zaptakata, zmienit jej si¢ s'wiat

Na chusteczke, otrzyj oczy, nie ptacz tak wiele.

w Les znie. ¢Rt.d. Ciecljanski.)



